
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2024/2525 AL COMISIEI 

din 23 septembrie 2024

privind clasificarea anumitor mărfuri în Nomenclatura combinată 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 octombrie 2013 de 
stabilire a Codului vamal al Uniunii (1), în special articolul 57 alineatul (4) și articolul 58 alineatul (2),

întrucât:

(1) Pentru a se asigura aplicarea uniformă a Nomenclaturii combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului (2), este necesar să se adopte măsuri privind clasificarea mărfurilor menționate în anexa la prezentul 
regulament.

(2) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabilește regulile generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate. Aceste 
reguli se aplică, de asemenea, oricăror alte nomenclaturi bazate integral sau parțial pe aceasta sau care îi adaugă 
acesteia subdiviziuni suplimentare și care sunt stabilite prin dispoziții specifice ale Uniunii, în vederea aplicării de 
măsuri tarifare sau de altă natură privind comerțul cu mărfuri.

(3) În temeiul acestor reguli generale, mărfurile descrise în coloana (1) a tabelului din anexă trebuie clasificate la codul 
NC indicat în coloana (2), pe baza motivelor care figurează în coloana (3) a tabelului respectiv.

(4) Este necesar să se prevadă posibilitatea invocării în continuare de către titular, pentru o anumită perioadă de timp, în 
conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013, a informațiilor tarifare obligatorii 
care sunt emise în legătură cu mărfurile vizate de prezentul regulament, dar care nu sunt conforme cu acesta. 
Perioada respectivă trebuie să fie de trei luni.

(5) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mărfurile descrise în coloana (1) a tabelului din anexă se clasifică în Nomenclatura combinată la codul NC indicat în 
coloana (2) a tabelului respectiv.

Articolul 2

Informațiile tarifare obligatorii care nu sunt conforme cu prezentul regulament pot fi invocate în continuare în 
conformitate cu articolul 34 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 timp de trei luni de la data intrării în 
vigoare a prezentului regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Jurnalul Oficial 
al Uniunii Europene 

RO 
Seria L 
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ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2525/oj 1/5

(1) JO L 269, 10.10.2013, p. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.
(2) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful Vamal Comun 

(JO L 256, 7.9.1987, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj


Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 septembrie 2024.

Pentru Comisie,
Pentru Președinte,

Gerassimos THOMAS
Director general

Direcția Generală 
Impozitare și Uniune 

Vamală
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ANEXĂ 

Descrierea mărfurilor Clasificare (Cod NC) Motive

(1) (2) (3)

Un chilot strâns, de tip unisex, foarte elastic, 
confecționat dintr-un tricot textil circular sub
țire din fibre sintetice sau artificiale (96 % 
poliester și 4 % elastan). Partea principală a 
chilotului este tricotată sub formă de tub fără 
cusături. La baza produsului există o cusătură 
la nivelul unui crac, care trece prin partea din 
zona genitală, ajungând până la baza celuilalt 
crac.

Chilotul nu conține un clin în zona produsului 
aflată în partea din zona genitală.

Chilotul are o bandă elastică lată, strâmtă și 
foarte elastică. Marginile cracilor scurți sunt 
tivite. Partea tivită este foarte elastică, iar cracii 
sunt strâmți.

Chilotul poate fi spălat.

La import, chilotul este declarat ca făcând parte 
dintr-un set de două piese destinat probleme
lor de incontinență (chilot și absorbante pen
tru incontinență). Datorită elasticității sale, 
chilotul este adecvat pentru aplicarea mai mul
tor tipuri de articole pe pielea purtătorului, de 
exemplu diverse absorbante (de diferite dimen
siuni și forme) sau pansamente pentru plăgi. 
Din croiul chilotului nu reiese că ar fi confec
ționat pentru a ține absorbante sau pansa
mente pentru plăgi.

De asemenea, împreună cu chiloții de fixare nu 
sunt importate nici absorbante și niciun fel de 
pansamente pentru plăgi.

(A se vedea imaginile) (*)

6108 22 00 Clasificarea se stabilește pe baza regulilor generale 1 
și 6 de interpretare a Nomenclaturii combinate, a note
lor 1 și 9 la capitolul 61, precum și pe baza textelor 
codurilor NC 6108 și 6108 22 00.

Clasificarea la poziția 9619 este exclusă.

Chilotul ca atare nu este un articol similar cu niciunul 
dintre articolele de la poziția 9619, deoarece nu este 
decât un chilot unisex foarte elastic și strâmt, din tricot 
subțire. Spre deosebire de toate celelalte articole enu
merate la respectiva poziție, chilotul în sine nu prezintă 
caracteristici absorbante speciale pentru a se califica, 
de exemplu, drept produs absorbant (scutec). Materia
lul său nu împiedică scurgerile de fluide corporale și nu 
le absoarbe (a se vedea, de asemenea, notele explicative 
la Sistemul armonizat aferente poziției 9619 primul 
paragraf și nota complementară 1 la capitolul 96 din 
Nomenclatura combinată, unde sunt subliniate carac
teristicile de absorbante ale acestor articole).

În plus, clasificarea la codul NC 9619 00 89 ca arti
cole pentru incontinență este exclusă. Articolul nu 
poate fi considerat incomplet sau nefinit, neasamblat 
(partea absorbantă lipsă ar urma să fie adăugată după 
import) în sensul regulii generale de interpretare 2(a). 
Chilotul nu are caracteristica esențială a unui articol 
pentru incontinență, deoarece din croiul său nu reiese 
că ar avea rol de suport al pansamentelor pentru plăgi, 
de produs pentru incontinență sau că ar servi aplicării 
de produse pe pielea purtătorului.

În consecință, chilotul textil elastic fără nicio caracte
ristică de absorbție a fluidelor nu este un articol de la 
poziția 9619.

Cu toate acestea, chilotul este similar cu chilotul scurt 
tricotat unisex clasificat la poziția 6108 de la punctul 3 
din anexa la Regulamentul (CEE) nr. 350/93 al Comi
siei (1), a cărui croială și elasticitate considerabilă a tri
cotului clasificat permit, de exemplu, poziționarea 
unui absorbant în interior și care, în acest caz, ar fi 
adecvat, de exemplu, pentru incontinență.

Absența unui clin în chilot nu exclude articolul de la 
clasificarea la poziția 6108.

În consecință, articolul trebuie clasificat la codul NC 
6108 22 00 drept chiloți pentru femei și fete.

(*) Imaginile au un caracter pur informativ.
(1) Regulamentul (CE) nr. 350/93 al Comisiei din 17 februarie 1993 privind clasificarea unor mărfuri în Nomenclatura combinată 

(JO L 41, 18.2.1993, p. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1993/350/oj).
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